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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Simvoulio tis
Epikrateias (il-Gre¢ja) fit-8 ta’ Mejju 2009 — K
Fragkopoulos kai SIA O.E. vs Nomarchiaki Aftodioikisi

Korinthias
(Kawza C-161/09)
(2009/C 153/54)

Lingwa tal-kawza: II-Grieg

Qorti tar-rinviju

Simvoulio tis Epikrateias (il-Grec¢ja)

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: K. Fragkopoulos kai SIA O.E.

Konvenuta: Nomarchiaki Aftodioikisi Korinthias

Domandi preliminari

1)

Impriza, li tissodisfa r-rekwiziti sodisfatti mir-rikorrenti, jigi-
fieri impriza li tipprocessa u timballa s-sbib, stabbilita
fregjun partikolari tal-pajjiz, li fih il-ligi tipprojbixxi l-intro-
duzzjoni, ghall-finijiet tal-ipprocessar u tal-imballagg, ta’
diversi varjeta ta’ sbib li joriginaw minn regjuni ohra tal-
pajjiz, u li ghaldagstant ma tistax tesporta sbib li nkiseb
mill-ipprocessar ta’ sbib li jorigina mill-varjeta imsemmija
iktar il fug, tista’ tinvoka quddiem il-qorti n-nuqgas ta’
konformita ta’ dawn il-mizuri legizlattivi mal-Artikolu 29
tat-Trattat KE?

Fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda, dispo-
zizzjonijiet bhal dawk tad-dritt nazzjonali Elleniku, li jirre-
golaw din il-kwistjoni u li ghalkemm minn naha jipproj-
bixxu l-introduzzjoni, l-immagazzinagg u l-ipprocessar ta’
sbib bil-ghan li dan jigi successivament esportat, minn xi
regjuni tal-pajjiz, fregjun specifiku, li fih huwa biss permess
l-ipprocessar biss ta’ sbib prodott lokalment, min-naha I-
ohra jirrizervaw il-possibbilta tar-rikonoxximent tad-deno-
minazzjoni ta’ origini protetta biss ghas-sbib li kien suggett
ghal ipprocessar u li gie imballat fir-regjun specifiku li fih
dan inkiseb, imorru kontra I-Artikolu 29 tat-Trattat KE, li
jipprojbixxi l-impozizzjoni ta’ restrizzjonijiet kwantitattivi
fuq l-esportazzjoni u kull mizura li ghandha effett ekwiva-
lenti?

Fil-kaz ta' risposta affermattiva ghat-tieni domanda, il-
protezzjoni tal-kwalita tal-prodott, li jigi ddeterminat
geografikament mil-ligi nazzjonali tal-Istat Membru u li
fir-rigward tieghu ma gietx rikonoxxuta l-possibbilta li dan
ikollu isem kummercjali partikolari li jindika l-kwalita gholja
tieghu u l-uni¢ita tieghu generalment irrikonoxxuta,
minhabba l-origini tieghu minn regjun geografiku specifiku,
tikkostitwixxi, skont l-Artikolu 30 tat-Trattat li jistabbilixxi
I-Komunita Ewropea, ghan legittimu ta’ interess generali
inderogabbli li jippermetti li ssir deroga mill-Artikolu 29
KE, li jipprojbixxi l-impozizzjoni ta’ restrizzjonijiet kwanti-
tattivi fuq l-esportazzjoni tal-prodott ikkoncernat u kull
mizura li ghandha effett ekwivalenti?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Court of

Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Ir-Renju Unit)

fit-8 ta’ Mejju 2009 — Secretary of State for Work and
Pensions vs Taous Lassal

(Kawza C-162/09)
(2009/C 153/55)
Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Secretary of State for Work and pensions

Konvenuta: Taous Lassal

Domandi preliminari

1) Feirkustanzi fejn (i) cittadina tal-UE waslet fir-Renju Unit
fSettembru 1999 bhala haddiema u baqghet hemm bhala
haddiema sa Frar 2005 (i) ic-cittadina tal-UE umbghad
telget mir-Renju Unit u rritornat fl-Istat Membru li hija
¢ittadina tieghu ghal perijodu ta’ 10 xhur (iii) i¢-cittadina
tal-UE rritornat fir-Renju Unit fDicembru 2005 u rresediet
hemmhekk b'mod kontinwu sa Novembru 2006, meta
ressqet talba ghal assistenza sogjali:

L-Artikolu  16(1) tad-Direttiva 2004/38  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 ghandu jigi
interpretat fis-sens li dan jaghti lil dik i¢-¢ittadina tal-UE
dritt ta’ residenza permanenti minhabba I-fatt li hija kienet
legalment residenti, skont strumenti tad-dritt Komunitarju
precedenti li jaghtu dritt ta’ residenza lil haddiema, ghal
perijodu kontinwu ta’ hames snin li ntemm qabel it-30 ta’
April 2006 (id-data sa meta l-Istati Membri kellhom jittras-
ponu d-Direttiva)?

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Mejju 2009 — II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika Ellenika

(Kawza C-169/09)
(2009/C 153/56)
Lingwa tal-kawza: II-Grieg
Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: S. Schenberg u M. Karanasou Apostolopoulou)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika
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Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li, billi ma adottatx il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex tikkon-
forma ruhha mad-Direttiva 2005/32/KE (!) tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2005 dwar it-twaqqif
ta’ qafas ghall-iffissar tar-rekwiziti ghall-eko-disinn ta’
prodotti li juzaw l-energija u li temenda d-Direttiva tal-
Kunsill 92/42/KEE u d-Direttivi tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill 96/57/KE u 2000/55/KE jew, fkull kaz, billi ma
kkomunikatx dawn id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni, ir-
Repubblika Ellenika nagset milli twettaq l-obbligi taghha
taht din id-direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika Ellenika ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

It-terminu ghat-traspozizzjoni tad-Direttiva 2005/32/KE fid-dritt
nazzjonali skada fl-10 ta’ Awwissu 2007.

() GUL 191, p. 29

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Mejju 2009 — II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika Fran¢iza

(Kawza C-170/09)
(2009/C 153/57)
Lingwa tal-kawza: I-Franciz
Partijiet

Rikorrenti: II-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: V. Peere u P. Dejmek, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

Talbiet

— tikkonstata li billi ma adottatx il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi kollha necessarji sabiex
tikkonforma ruhha mad-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Ottubru 2005, dwar il-
prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-
hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu (') u, fkull
kaz, billi ma kkomunikathomx lill-Kummissjoni, ir-Repub-
blika Franciza naqgset mill-obbligi taghha skont din id-diret-
tiva;

— tikkundanna lir-Repubblika Franciza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

It-terminu ghat-traspozizzjoni tad-Direttiva 2005/60/KE skada
fil-15 ta’ Dicembru 2007. Fid-data ta’ prezentazzjoni ta’ dan
ir-rikors, il-konvenuta ma kinitx ghadha adottat il-mizuri neces-
sarji kollha ghat-traspozizzjoni tad-Direttiva jew, fkull kaz, hija
ma kinitx ikkomunikathom lill-Kummissjoni.

() GU L 309, p. 15.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Mejju 2009 — II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika Franciza

(Kawza C-171/09)
(2009/C 153/58)
Lingwa tal-kawza: I-Franciz
Partijiet
Rikorrenti: II-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-

tanti: V. Peere u P. Dejmek, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

Talbiet

— tikkonstata li billi nagset milli tadotta I-ligijiet, ir-regolamenti
u d-dispozizzjonijiet amministrattivi kollha necessarji sabiex
tikkonforma  ruhha  mad-Direttiva  tal-Kummissjoni
2006/70/KE, tal-1 ta’ Awwissu 2006, li tistabbilixxi mizuri
implimentattivi ghad-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar id-definizzjoni ta’ persuni
esposti politikament u l-kriterji teknici ghal proceduri ssim-
plifikati tad-diligenza dovuta mal-klijent u ghal ezenzjoni
ghal ragunijiet ta’ attivita finanzjarja mwettqa fuq bazi
okkazjonali jew limitata hafna (!), u fkull kaz, billi naqgset
milli tikkomunikahom lill-Kummissjoni, ir-Repubblika Fran-
¢iza naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht din id-direttiva

— tikkundanna lir-Repubblika Franciza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

It-terminu ghat-traspozizzjoni tad-Direttiva 2006/70/KE skada
fil-15 ta’ Dicembru 2007. Issa, fid-data tal-prezentata ta’ dan
ir-rikors, il-konvenuta kienet ghadha ma adottatx il-mizuri ta’
traspozizzjoni kollha necessarji jew, fkull kaz, kienet ghadha ma
kkomunikathomx lill-Kummissjoni.

(') GU 2008, L 322M, p. 247

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Court of

Appeal (Ir-Renju Unit) fl-14 ta’ Mejju 2009 — Her

Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs vs
Axa UK Ltd

(Kawza C-175/09)
(2009/C 153/59)
Lingwa tal-kawza: L-Ingliz
Qorti tar-rinviju

Court of Appeal

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs



